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Plavee na Savini.
(Povest; spisal Andrejéekov Joze.)

(Dalje.)

Govornik je ravno koncal svojo strasansko povest
o medyedjem boju, kteri se nazo¢i niso mogli dovolj
nacuditi, ko zunaj nastane hrup, in kmalo potem se pri-
drvi v sobo cela drhal moiakov s palicami in raznim
drugim oroZjem.

Tri mlade fante z na hrbtu zvezanimi rokami so
prignali seboj. Prva dva sta bila ¢isto poparjena in
komaj sta se zdrievala jokiu, tretji pa, najmlajsi med
njimi, stopal je mo&ko ter se oziral, skoraj birekel, ne-
kako ponosno po gostih v hisi.

— Jemine, poglejte si no, Breskvarjevega Urha
tudi imajo! — sliéi se ¢ndenje med pivei.

— To spravi starega pod zemljo, — pritrjuje prvi,
— samega ima, pa so mu Se tega vzeli. —

— Tako-le se godi siromaku, ki nima posestva,
‘da bi ga prepisal sinu, — pravi dengi. .

— N4, Urih, pojdi pit! — poklice na to eden kme-

tov mladen¢a, ki je stal sredi sobe med lovei. — Pes
dedcev, da so ravno tebe morali vjeti. —

— Ne morem, sem zvezan, — odvrne mladene¢ z
nekakim bolestnim posmehom.

— Je hudimana, saj res. — Hej, Zupanov oce iz
Litusa, odjenjajte nekoliko Urhu vezi, da bo vsaj piti
mogel, saj vam ne uide, — obrne se oni potem k Zu-
panu proseé ga.

— Ne smem! — odreze se kratko Zupan ter ko-

raka s svojo okorno nogd po sobi, kakor bi svet meril.

Lovee je morala ta ¢éloveska gonba precej utruditi,
kajii posedli so krog mize in jeli neusmiljeno lomiti
velik hleb kruba, ki jim ga je prinesel krémar na mizo,
med tem, ko si je Zupan odkaSljeval in si brisal z vis-
njevim robcem pot s éela.

Nih¢e nazoéih ni spregovoril veé niti z Zupanom
niti z lovei, le tu pa tam so se ¢ule kake zbadljive be-
sede, ki so letele vetidel vse na Lituskega Zupana. Tega
oSabnega in neusmiljenega ¢loveka je imel vsakdo v
Zeloden, najbolj pa gospodarji, ki so morali ob najvetem
deln iti na lov, ako je on zapovedal.

Ze so se jeli vaséanje pozgubljevati iz kréme, in
odhajati vsak na svoj dom, ko pride v sobo stari Bres-
kvar ves potrt. Molé¢ se pribliza Urhu, ki je sedel
na klopi ter mu podi roko, kakor bi se hotel Ze za
vselej posloviti od njega. — Oh ti moj Bog, — vzdi-
huje starec in solzé ga polijo, — kaj sem doZivel na

stare dni! Sedaj res ne bom imel nobene Zive duse
na svetu, ki bi mi pomagala. Urh! zakaj me nisi
nbogal? —

— Ni¢ ne Zalujte, ode, — odvrne mladened po-
gumno, — prej bo Zupana . .. ... .. —_

- ——

— Zlodi vzel, nego tebe, je-li? — zakrohoce se
Zupan. — E fante, ne vem, ¢e bo kaj. —
" Sedaj se obrne stari Breskvar k Zupanu: — Oce,

za pet krisCevih ran vas prosim, — jame tarnati, —
pustite mi vsaj edinega sina. Saj ste menda vendar
¢lovek in ne Zivina, usmilite se me. Kaj bom polel na stare
dni; slab sem, delati ne morem, in ¢ zbolim, kdo mi
bo stregel? —

— Vsak mora soldat biti, sedaj ni ni¢ izbire, —
godrnjd Zupan, ki je ravno zamasil v usta debel krhelj
mesene klobase. — Cesarju je treba ljudi, Francoz trka
Da vrata, —

Ko starec vidi, da je vse besedovanje zastonj, zgrabi
ga nevolja ter jame oditati Zupanu njegovo 1irdosrénost.
— Vi ste malopridne#, v oéi vam povem, — jame roh-
neti; — tistih ne vidite, ki so vam v kvar po okolici,
tistih se bojite, ker ste strahopetee, mevza, ne pa Zupan.
Siromaka e bolj stiskati, o, to je vade veselje; pa le
poctakajte, Bog je e vedno ftisti, kakor je bil, vse se
vam bo Se ctepalo, boste videli, le zapomnite, kaj vam
pravi nesre¢ni ofe, kteremu ste vzeli sina, edino pod-
poro. —

— Ce ti ni vie¢, stari dedec, pa se prito# pri

gosposki, kaj se tukaj vjeda§, nad menoj! — zahuduje
se zupan, ko se mu je Ze preveé¢ zdelo. — Jaz po po-
stavah ravnam, pa je pre¢, ne potrebujem nobenega
oéitanja. —

Breskvar ni nobene ve¢ zinil. Nekaj asa Se sedi
pri sinn moléé, ki je tolazil odeta, kakor je vedel in
znal, potem pa se odpravi vén; — Zalost ga je prema-
gala, da se ni mogel vec zdrzati solz, in da bi sinu s
tem fe vece bolesti ne napravljal, Sel je veén pod milo
nebo.

Ptujec, ki je sedel ves ¢as moléé pri mizi in ves
ta dogoedek opazoval, odide za njim.

Zunaj na dvoriéu se starec nasloni na steno ter
se jame ihtiti, kakor malo dete. Ptujec stopi blize k
njemu ter ga potaplja po rami, — Oce, — pravi, —
ni¢ ne jokajte, va§ sin ne bo vojak, ¢e me bo le ubogal.
Jaz sem vam porok. —

Stari moZz ni prej zapazil tega Cloveka v sobi, to-

raj ga nekako dvomljivo pogleda, kakor ne bi mu prav
verjel ; videti pa, da ptujec resno govori, prime ga za
roko in pravi: — jaz vas ne poznam, kdo ste, ali e
mi to dobroto storite, hvaleZen vam bom vse Zivljenje,
molil bom za vas in dal za maSo v Nazaretu na ¢ast
mamki bozji, da bi vam sprosila sredo tukaj in na onem
svetu, — : :
-—— Le mirni bodite, kar sem obljubil , bom tudi
spolnil. Sedaj pa lehko no&, oce! -- Pri teh besedah
se ptujec zopet odpravi v sobo, starec pa gre dalje po
dvoridén, sede na debelo tnal, ki je leZala pri drevarnici,
in drzé glavo v dlani sedi ondi in polglasno.moli, kajti
ni se mu ljubilo iti domu iskat poéitka, zalost ga je
preve¢ morila. — — .



Ah le za hip naj tukaj postojim:
Ker tu je pot k ocetni hi&i moji,

Ki bila je nedavno tako srefna.

Peliko: TomaZz Mor.

Drago jutro je bilo po vsej okolici mnogo hrupa.
Raznesla se je novica, da je usel Breskvarjev Urh po
noé¢i iz kréme v Mozirji, kamor so bili shranili lovei
svoje vjete ter jih cuvali. Nibée ni vedel , kako se je
to zgodilo, ker so bile vse duri zaprte in lovei celo noé
budni. Nekteri so menili, da se je morda v hisi kam
skril, ker pa ga le ni bilo najti, jeli so lehkoverneii
soditi, da je bil ptuji ¢lovek sinoéi v krémi gotovo éa-
rovanik ter je izpeljal Urha skozi kljnéavnic¢inoe luknjo
iz hise. Ljvdjé so bili veseli, da je fant uSel, ker so
ga imeli povsod radi, in vsakdo bi ga bil gotovo Se raji
prikril, ko bi ga bil naéel nego ga izdal; samo Zupan,
ta je bil stradno razjarjen, in celo chmar 8 8vojim bri-
pjeveem ga ni mogel potolaziti, ¢eravno je mozek to pi-
jaco nad vse ljubil. Na vse zgodaj Ze je stopal po cesti
gori in doli 8 svojo okorno nogd, da se je kar zemlja
tresla pod njim, ves pot je godrnjal, kot medved v zlam-
boru, in ¢e ga je kdo kaj vprafal, zarezal je nad njim,
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 leskovo grmicje.

odgovoril pa mu ni nié. — Tako hudi Ze davno piso |
- Suje oce, ki bi bil vse naenkrat rad zvedel, — kako se

bili Zupanov oce iz Litusa. —

Urh jo je tedaj unesel v veliko veselje sosedom,
ki so jeznaritemu Zupanu radi nagajali, ofetu pa v to-
lazbo, da se sin le morda ubrani vojadéine in Cez kaj
¢asa zopet pride domu.

Dve leti ste bili Ze blizo potekli in Francozje so
§e vedno mirno lezali na Slovenskem tje do &tajerske
meje, med tem, ko so se yse vlade pridno pripravljale
na boj, zlasti na severju, da bi uniéile strah cele Evrope,
— mogoc¢nega Napoleona. — Urha 8e ni bilo ves éas
nié¢ domu, in C¢e je kdo starega Breskvarja vprasal, kje
je, odgovoril mu je ta, da ne vé; bodi si, ker stari res
ni vedel za-nj, ali pa ni hotel nobenemu povedati bojé
se, da ne bi ga izdal.

Bila je lepa, hladna poletna no¢. Na nebu se je
lesketalo brez Stevila zvezd, med kterimi je plavala bleda,
polna luna ter ¢arobno obsevala okolico, hladna sapica
je majala peresca po drevesih, da so Sumela, kakor bi
se zabavljala in ljubkovala med seboj, iz travnikov pa
je duhtelo ravno pokoSeno send, ktero so bili zlozili
kosci v velike kupe sem ter tje po senoZefi.

Vse je bilo Ze mirno po okolici, le tu pa tam je
prilezel kak hlapec iz svojega leziS¢a, obesil prustof ¢ez
ramo ter Sel na vas vriskat in pet k drugim tovarSem,
da ne bi zanemaril stare navade.

Po cesti gori od Gomilskega proti Braslovéam je
korakal posamezen élovek z debelo gorjado v roci, na
ktero se je zdaj opiral, zdaj jo je zopet nesel pod pa-
zdoho, kar je kazalo, da si jo je oskrbel bolj zarad
varnosti, nego svojim udom v pomoé. Pazno se je
veckrat oziral, ako je éutil kak Sum, in &e je imel sre-
cati kacega cloveka, ognil se mu je v stran skrivsi se
za grm, ali pa je 8e bolj pospesil korake ter ga pustil
za seboj, le kratko odvrnivsi njegov pozdrav.

Tako je prikoraéil unokraj Litusa, kjer se dolina
o%i in cesta pelje tikoma ob Savini. Zdajei se mu za-
blig¢i nasproti lué precej daleé gori pod hribom, Po-
potnik krene s ceste po ozki stezi med vinogradi; varno
koraéi strmo pot, ki se je vila zdaj po spasnikih, zdaj
zopet po grmiéji. Mnogo ograd je preskoéil, mnogo
plotov prelezel, slednji¢ pa pride do borne lesene koce,
ki je stala samotno ob bregu tik gostega bukovja. Po
tratini krog hiSe je raslo nekaj sadnih dreves,

spodaj |

| skrbelo, ko nisem nié¢ ¢ul o tebi.

| ¢e imam kake pravice seboj.

po bregu se je potezal majhen kos njive, obsejan z raznim
Zitom in sofivjem, dalje pa so bili sami spasniki in
Na prvi mah je bilo znati, da ta po-
sestnik ni bogatinda na svojem piclo odmerjenem polji
e toliko ne pridela, kolikor potrebuje za ZiveZ.

Skozi majhne, okajene Sfipe je &e odsevala lug,
gospodar je moral toraj 8e cuti.

Nas popotnik stopi tibo pod okno, gleda nekaj
Gasa zvedavo v sobo, potem pa lahno potrka na Sipo.
Oknice se odpré in iz sobe se ¢uje moski glas: —
Kdo je? —

— Jaz, ote, jaz; le odprite! — oglasi se oni zuuaj.

Moz v sobi je moral poznati glas, kajti nckako
veselo je vskliknil, zaprl zopet okno, potem pa so se
brz odprle veine duri in zunaj cakajoéi stopi v slabo
razsvitljeno sobieo.

— Oh Urh, od kod pa ti tako pozno! — vsklikne
starec veselja solzdan ter stisne mladendun roko.

— Bilo mi je Ze tako presneto dolgé¢as na ptujem,
— odvrne sin smejé se, — moram vendar enkrat po-
gledat dowu, kaj ofe pocno, sem si mislil ter jo krenil
prek planin ¢ez meje.

— Od kod pa si prav za prav priel? — popra-

ti je godilo ta ¢as? —— si bil zdrav? Mene je Ze tako
Da bi se mu le kaj
hudega ne zgodilo, mislil sem vedno ter molil vsak vecer,
da bi te Bog ohvaroval vsega hudega. —

— Na ravnost iz Kranjskega sem prisel. V Ljub-
ljani sem sluZil pri nekem usnjarju, kjer se mi je prav
dobro godilo. Nihée me ni prasal niti kdo sem, niti,
Te dni pa se je jelo go-
voriti, da bodo tudi Francozje vse pobrali v vojake,
kar je sposobnega, ker se bodo menda zopet kje vdarili.-
Toraj mi pravi moj gospodar sinoéi: — Urh, meni bi
bilo zal, ako bi te vtaknili med vojake, braniti pa te
ne morem , kakor sam previdi§, bilo bi toraj najbolje,
ko bi jo pobral v kak varen kraj; poskusi! — Jaz sem
dobro previdel, da mi res druzega ne kaZe, nego ubo-
gati gospodarja, toraj koj privolim v to. Dal mi je
nekaj denarja in koj danes zjutraj na vse zgodaj sem
jo ubral prek gor ter priSel sre¢no ¢ez mejo. — Domi,
vem, da ne hom varen, toraj jo mislim potegniti na Hr-
vadko ali pa na Ogersko, kakor bo bolj kazalo. —

Starec je nekaj casa zamiSljeno strmel pred se,
kakor da bi bil tudi on predobro ¢util, da mu ne bo
mo¢ dolgo prikrivati sina pod domado streho.

— Potrpi nekoliko, — pravi potem, — morda le
Bog da, da se kaj na bholje obrne in ti ne bo treba od
doma, ¢e bi pa le drugace ne bilo, pa gre§ drugi teden
z menoj na Hrvasko, kamor bom plohe plavil; ondi te
bom lehko veckrat obiskal in tudi varen bo§ popol-
noma. —
Sinu se je ta ofetov svet popolnoma prijazen zdel
toraj sklene pocakati toliko ¢asa in se prikrivati doma.

— Nekaj, Urh, te moram Se yprasati, — nadaljuje
potem o¢e sedé s sinom na klopi za mizo ter si napravi
tobak. — Povej mi vendar, kako si jo tisti veder iz-
peljal , da si udel, in kdo je bil tisti ¢lovek, ki mi je
bil obljubil resiti te ter je to tako dobro izvriil. Jaz
ne bi bil za ves svet verjel, da bos ti 8e kedaj ubezal
iz Zupanovib pesti, ki je posebno na-te tako pazil. Tine
verjames, kaj je pocenjal drugo jutro, ko si mu bil tako
kaso upihal! menil sem, da se bo same jeze snedel. —

— To je bilo tako-le, ole, le poslusajte, da vam,
povem; meni se je samemu c¢udno zdelo. — Ono no¢,
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ko smo bili v krémi zaprti v posebni sobi in so nas
lovei Cuvali, pride proti polnodi skozi okno oni ptujec
noter . ki je prej zvecer sam sedel za mizo pri pedi.
Upna dva vjeta sta bila Ze pospala in lovei so trdno
smrcéali preobloZeni z vinskim duhom; kajti vedeli so,
da smo dobro zvezani, toraj ni bilo skrbeti, da bi usli.
Ptujec se mi pribliza moléé ter mi prereie vezi, potem
pa me siloma vleée k oknn ter fepne, naj zlezem ven.
Ko bi trenil, bil sem zunaj na cesti, on pa za menoj.
Moléé sva jo vdrla dalje naravnost proti hribom, on na-
prej, jaz pa za njim. Ko se je jelo daniti, sva bila ze
¢ez mejo in sedaj sva se Se-le zwmenila, kako in kaj. —
Pravil mi je, da je tndi on Stajarec, doma doli blizo
Celja. Ubezal je bil vojascini na Kranjsko, one dnipa
je zopet prisel domu pogledat k svoji star1 materi, da
ne bi bila stara sirota preve¢ v skrbch zastran njega.
Ko je videl vas, oce, tako zalostne v krémi, smilili ste
se mu tako, da je sklenil vsakakor resiti me, naj
velji, kar hoce, in res je spolnil svojo obljubo. On mi
je tudi dobil sluzbo pri tistem uspjarju v Ljubljani, kjer
Je bil dobro znan, ter me je mnogokrat obiskal. Pozneje
je el zopet mater obiskat, pa takrat bi ga bili kmalo
zalotili, komaj je ubezal, pa ne na Kranjsko, temné ne-
kam na Nemsko, kakor sem slifal; ne vem pa, kje je
zdaj. —

* — Hvala Bogn, da je le ubezal! — pravi stari
Breskvar, ko je koncal Urh svojo povest. — Bog mu
daj srefo in zdravje, zmerom bom molil zanj, ker je bil
tako blag ¢lovek. Kdo vé, e bi te bil se kedaj videl,
ko ne Di te bil on redil? — —

Daniti se je jelo in po nekterih cerkvah je Ze
dan zvonilo, ko se Breskvar Sele domisli, da ho treba
vendar nekoliko pocitka, zlasti sinu, ki je prifel tako
dolgo pot. Izbere mu prav varen koticek pod streho,
kjer ne bi ga bili nasli lovei, ko bi bili tudi vse pre-
taknili. Ta kraj je odlo¢il Urhu za navadno spalnico,
ker se ni bilo zanaSati, da ne bi prinesel kak pes zu-
panovih sledileev blizo, ki so se vedno potikali po vseh
krajih skrivaj.

Gotovo pa stari Breskvar ze dolgo ni imel tako
vesele noci, kot nocoj, in kdo vé, ¢e je samega veselja
kaj ofi zatisnil? — — (Konec pribodnjic)

Nekoliko o Belaku.

Eno najstar§ih mest na Koroskem je Belak. Znano
je bilo ze zmagovalnim Rimcem, ki so ga imenovali
LVilla ad aquas“. Bere se tudi o njem v nekem
pismu kralja Karlmana leta 878., kjer je doloéno pove-
dano, kako dale¢ je segalo mestno posestvo.

Kmalu je dobil Belak precejsnjo veljavo in sicer
zarad lege na Dravi v takem kraji, kjer so se vezale in
krizale pota in ceste peljajoce v razliéna Ze v davoem
¢asn jako premoZna mesta. Iz najslavnej&ih severnih
kupctijskih mest se je prevazalo blago skozi Belak v
slavne Benetke. Poti éez Ptuj in Celje so bile nevarne
zarad Krasa, cest skozi Tirole je §¢ manjkalo in pota
8o bila slaba, toraj je 8lo vse blago iz Norimberka, Avgs-
burga in Ratishona éez Solnograsko in Korosko na
Belak in od tod v bogate kupéijske Benetke. V Be-
lak so se tudi privazevali vsi domadéi pridelki, kterih je
Koroska ie v davnih ¢asih veliko imela; posebno ve-

| liko lesa se je zvozilo iz bliznje Zilske doline v Belak,
| ki se je potem posiljal v Benetke za ladije.

Zarad kupéije se je kmalo naselilo v Belak mnogo

| bogatinov, velikagev, trgoveev, kupéevalcev, pa tudi roko-

deleev, ki so posiljali svojo robo v daljue kraje po
svetu, Nekteri 1zmed teh so hili domaéini, vendar je
bilo veliko ptujeev naseljenih tukaj. Ker so bili tedanji
¢asi Se bolj nevarni, ker se je moral vsak braniti, kakor
se je mogel, da ni bil na cesti oropan, da ni prisel ob
svoje blago, denar, premoZenje in zivljenje, napra-
vili so si Belatanje okrog mesta mo¢no zidovje, najeli
80 si korenjaskih mozakov, kteri so varovali mesto in ga
branili, ako so je napadali mogoéni bliznji grajscaki,
med kterimi so v tem ¢asn najvedo preglavico mestu
delali Rozeski posestniki in &e nekteri drugi sosedje.
Razun te naloge, da so namreé najeti mozje mesto bra-
nili in varovali, imeli so §e drugo tezko opravilo.
Spremljevali so namre¢ kupéijske karavane iz mesta po
nevarnih potih, da jim ni bilo pobrano blago in denar.
Lebko so se branili mestjani svojim nevoiljivim in po
ptujem blagu hlepedim sosedom, in postalo je mesto
bogato, blagostanje se je videlo spleh pri prebivaleih.
Ali kakor posameznega ¢loveka zadene vetkrat nezgoda,
tako pride nesreéa cez cele druZine, vasi, soseske in
mesta, Ga ¢ez cele narode.

Tudi Belak je zadela huda Siba. Leta 1348. je
pogreznil strafen potres veliko vasi, gradov in mest v
grozno revi¢ino, in na ve¢ krajih je nastala Zalostna
pustina in mrtvaska tihota, kjer je bilo popred Zivo gi-
banje, Ta nesreca je zadela veliko krajev na Koroskem,
Prekucnil se je velik kos mogoénega Dobrada v Zilsko
dolino in zajezil je Zili pot. Razdrobil je potres moclna
poslopja Belaskega mesta, podrl je branilno mestno ob-
zidje, farna cerkev je bila popolnoma razrusena in pokon-
¢ana. Koliko marljivo nabranega blaga, premozZenja in
bogastva je bilo vni¢enega! Koliko ljudi je izgubilo
svoje Zivljenje v tej strasni nezgodi! Mestno obzidje
ni bilo od tega ¢asa ve¢ postayljeno.

Razun te nesrece so prisle kmalu Se druge. Pri-
drla je veckrat barbarska Turska drhal tudi celo sem v
te kraje in ropala. kradla, Zgala, morila ljudstvo in
odpeljevala slovenske sinove v grdo suznost, oskrunjevala,
kradla slovenske deklice itd.

Tako je Belak ves obnemogel, ali svojo veljavo je
izgubil najbolj takrat, ko Benetke. Nagel je namreé
leta 1486 Jerni Diac pot okoli predgorja ,cabo tormen-
toso* (viharno predgorje), ktero je imenoval tedajinji
Portugalski kralj Janez 11. .cabo de bona speranza“ (pred-
gorje dobrega upanja). Po tej morski poti se je prislo
v izhodno Indijo, s ktero se je moéno kupéevalo. Leta
1492 pa je nasel Kristof Kolumb Ameriko, in od
tega Casa je ginila kupéijska veljava slavnih Benetek,
in z njo tudi veljava Belaka, ki je posiljal blago v ono
mesto. Vendar popolnoma tndi zdaj niso obnemogli
Belac¢anje, ker se je ravno v 15. stoletji zacel kopati in
delati svinec za Dobradem v Plajbergu, ne daleé od Be-
laka; in ker je Ze v tem ¢asu fuZinarstvo sploh dosegalo
precejinjo stopnjo. Vsi ti pridelki so se privazali v
Belak in od tod so se prodajali v ptuje dezele; ali prej-
#nje stopinje in blagostanja Belak ni dosegel veé.

V novejéem ¢asu pa se je zopet zalelo vee gibanje
in Zzivljenje v tem mestu. Kakor popred ceste, je zdaj
zeleznica glavni nzrok, da se ho mesto zopet povzdignilo,
in kdo ve, ¢e ne bo s ¢asom prekosilo Celoveec? Upati
smemo, da se bodo vezale v Belaku, kakor nekdaj kup-
¢ijske, zdaj Zelezne ceste iz razlitnih dezel.



Potovanje ¢ez Javornik, Pivko in
Kras proti Trstu.
(Spisal Danski.)
(Dalje in konee.)

Ko gospod oskrbnik pismo prebere, pravi meni:

Ravno prav, ostani 8e jutri pri menina gradu, po-
jutrisnjem se popeljed z menvj v Ricmanje, od tam pa
gre§ pes v Trst, kamor ni daleé.

Drugo jutro zvonec zapoje #e ob sedmih, in me v
obedunico k zajtrku povabi, kjer me je gospod opravnik
ze Cakal.

.Dobro jutro gospod oskrbnik! Ne vem od kod
prihaja, od dobre pipe ali pipe, od zdravega Krafkega
zraka ali od potovanja po tukajSnjih krajih, da pri vas
tako dobro spim; da le v posteljo pridem, Ze miZim.
Tak zaspanec nisem ne domd, ne v Ljubljani, in skoro
bi rekel, ako bi me ne klicali, spal bi do poldne".

»To me veseli. Ce ne najdete ni¢ boljSega na
Pwks, Jkakor sladko spanje, to je tudi nekaj vredno.
Spanje’ Je_polovica Zivljenja“.

Po juzini da gospod oskrbuik napreéi brzega ko-
pji¢a, in ob dveh podoldne se drdrava Ze proti Kosani,
kamor sva v poldrugi uri prifla; pa le Skoda, da ni
bilo gospoda farmana domd. Nekoliko beteini so se
bili odpeljali Ze zjutraj k nekemu zdravitelju v besovisko
okolico. Ko gospod oskrbnik syoj posel opravi, greva na-
zaj, jutri pa hot proti Trstu, ali prav za prav v Ricmanje;
zato retejo Ciliki, naj poskrbi, da zjutraj o pravi dobi
zajutrek pripravi. —

Drugo jutro se Ze o zori zbudim, in ker je v gradu
kakor na véliki petek vse tiho in mirno, ne vstanem,
ampak se na desno stran zasudem in zopet zaspim, in
spim skoro do osmih, kar urno zaslisim na duri trkati.
Zdaj planem iz postelje, odprem duri, in Cilika me v
obednico k zajutreku klice.

Kmalu po zajutreku napreZe hlapec brzega konjita
v koleselj, midva z gospodom oskrbnikom va-nj sedeva,
hlapec z bi¢em po€i, hi konjiéa pozene in zdréimo od
grada proti refki cesti, po kteri se proti Trstu, ali prav
za prav v Ricmanje odpeljemo. Ko se v Lokvo pride-
dramo, stoji gospod Maroti ravno pred hiSo, in ko se
do hiSe pripeljemo, pozdravi nas in ko ustavimo, prafa,
kam smo namenjeni, in zgovorni oskrbnik v §ali od-
govori: Kam? s trebuhom za kruhom!

»Pasja vera, Maroti odgovori, menda vam ga menda
Se ni na Pivki zmanjkalo, da si ga greste na Primorsko
iskat. Rad bi vedel, kakofen posel vas v nase kraje
vabi?4 —

) yPovedal ti bom kmali, prinesi nam le poprej polié
brezanke in prigrizniti kaj, potlej ti bom, dragi moj, pa
koj povedal, kam gremo in pa po kaj“.

Potem pripoveduje oskrbnik: [ Greva v Ricmanje
k Maréevim na ogled, in & mi bo nevesta vie¢, bo
gotovo Cez tri nedelje poroka, ée pa ne, bom pa ée na
Pivki civkal“.

»K Maréevim! se Maroti zavzame in pravi: Ves
kaj, dragi moj! da bo Maréev gradi¢ek z nogradom vred
¢ez 14 dni po drazbi prodan. Gospodar je, kakor sli-
§im, ves ¢ep, ali kakor ljudje sploh pravijo, velik pi-
Jjanee, in ker je vse po grlu pognal, bosta mu gradi¢ in
nograd prodana“.

,Vem, ravno zato grem tje, ¢e mi bo viel, bom
tudi jaz drazil (licitiral)“.

»Okusi, %-adlé in vinograd po drazbi dobis,
Zraven pa Marjeto hko, pridno in pametno héerko, in
¢e vse to na-se spravis, utegneé res tudi v treh nedeljah
poroko imeti; kar bi ti rad iz srca privosil«.

Odrinila sva dalje. Ko se v Ricmanje pripeljemo,
bilo je ravno pol ene; toraj zapeljemo v borjaé neke
gostilnice in popragamo gospodinjo, ali dobimo kaj juZine ?

»Ma bo Ze kaj, idite v hifo, dokler vam kaj pri-
pravim. Ostanete tit ali greste dalje ?«

»Nekaj malega imam jaz tukaj opraviti, ta moj
tovaris gre pa Trst gledat, o kterem je ze toliko slidal
pripovedovati, in jaz jo bom po dovrienem opravilu na
Pivko nazaj pobral®.

Zdaj se priljudna krémarica zasue in gre juZino
pripravljat, ki je bila tudi v pol uri gotova. Med ju-
Zino jo pokliée oskrbnik k mizi, jej napije in pravi:
yprisedite k nam, da nam kaj prijetnega poveste. Kako
se imate tukaj v Ricmanjih? kakor se vidi so tukaj
premozne hiSe". —

ySem ter tje. Ma eni so tudi revni med njimi,
to izhaja pa vetidel od slabega gospodarstva. Cujte,
ne dale¢ od tukajstanuje en maderjar, imel je lepe redi
e pred malo ¢asom, nograd z lepim gradi¢em, bil je
precej trden moZ, dokler je s pametjo ravnal; kar se je pa
jel z igralei in pijanei shajati, vse mu gré narobe; v
dolgovih Ze tako ti¢i, da se iz njih nikdar izkopal ne
bo; nograd in gradi¢ sta z dolgovi tako prepreZena,
da bosta v malo dneh po drazbi v tuje roké prisla. On,
vdovee se mi ne smili, temveé¢ pa hcéerka njegova, ona
jote no¢ in dan, ker vidi, da bo ofe njo in sebe po
sveti pognal. Marjeta, ¢edno, pametno in pri tem pa
kaj pridno dekle, vrla gospodinja, to vam povem, ¢e bi
nje ne bilo, bila bi hisa z nogradom vred %e davno na
boben prisla“.

»Draga moja, vi ste mi z malo besedami to po-
sestvo tako priobéili, da me mika ga ogledat iti; ée mi
dopade in ¢ée bi predrago ne bilo, ne mara, da tudi jaz
k drazbi pridem®.

Sli smo gledat, in ko do vrat dospemo, prime eden
za vrv, zvonec zapoje, pes zalaja in na mah nam skrbna
Marjetica priteée odpret, pozdravi nas in poprasa: ,Go-
spodje, kaj bi radi, kakosen posel vas je k nam pri-
peljal ?“

»Draga mi devojka, ne zamerite, slifal sem, da je
vasa manderja. na prodaj, dovolite, da jo nekollkn ogle-
dam, ée mi dopade utegnem med drugimi kupei tudi
zanjo potegniti se in jo kupm

Marjeto britke solze zalijo: yProdana bo, pa po
drazbi! O ¢&astiti gospod, Se ene dni sem tukaj, potem
pa, o strana osoda, kam se bom sirota obrnila? — Pa
ne zamerite ml, da sem vsa zbegana“. — Pelje naji v
hi%o, v hlev in na vrt in po nogradu od kraja do kraja.
Oskrbnikn je vse vse zeld dopadalo.

Ta sva se loéila z oskrbnikom. On se je vrnil
domii, jaz pa sem Sel proti Trstu.

Pro

(Po Lenau-u.)

snja.

Zlivaj na-me c¢rno-oka,
Zliva] svojo celo moé
Resna , mila, sanj globoka,
Svetomirna, sladka noég!



Vzemi v ¢arovni temoti
In odnesi pre¢ mi svet,
Da nad mano mi v lepoti
Plavas sama spet in spet.
Hrabroslav Perné.

Bebe, ¢udomajhen mozicek.

Gotovo ste #e slifali o Paléeku; pripoveduje se
pam, da je bil tako majhen, da je lahko skozi klju-
gavnic¢ino luknjico zlezel. Ta je pa, se ve da, bosa, le
izmisljena pravljica pripoveduje tako, kajti za ¢loveka
bi bil tak komar vendar malo predroban. Gotovo pa je
in ne pravljica, da se je na Francoskem 1. 1741 kmedé-
kim starSem rodilo tako majhno dete, da so ga h krstu
v skledi nesli; bil je namred 8 palecev dolg, teiak pa
24 lotov. Pripravne zibelke niso za-nj imeli, postlali so
mu v lesenem cevlji in ta posteljica mu je bila Se dosti
velika, ko je bil Ze Hest mescev star. Imel je usta
tako majhne, da niso vedeli, kako bi mu hrano dajali. Na-
mesto matere ga je neka koza dojila, ter Z njim kakor mati
ljubeznjivo ravnala. Temu detetn se je reklo Nikolaj
Terry, navadno pa so ga imenovali Bebe.

Osemnajst mescev star je poskusal govoriti, v dru-
gem letu pa hoditi. Prvi njegovi ¢evlji niso bili nié

veci, kakor poldrugi palee, pa so mu bili §e preveliki, |

manj8ih mu ¢evljar z vso umetnostjo ni mogel narediti.
Kaj pocasi je rastel, v Sestem letu je bil komaj petnajst
paleev visok, tezak pa trinajst funtov.

Kmali se je razglasilo o tem éudnem detetn daleé |

okrog. Zvedel je o njem tudi poljski kralj Stanislay,
ki je tisti éas na Francoskem bival. Zelel je, ga videti;
zato je povabil oceta k sebi ter ga prosil, da bi mu ga
prinesel na dvor. Res pride kmet in stopi pred kralja,
driaje majhen jerbaséek pod pazduho. Debelo je gledal
kralj kmeta, ¢eS, Gemu si priSel sam; vprasa ga toraj po
sinu. Zeld se zacudi kralj, ko kmet, ne da bi mu od-
govoril, odgrne jerbascek., ter iz njega vzdigne majhno Zivo
stvarico, svojega ¢ndodrobnega sinéeka. Bebe je imel

prijazen obrazek in njegovi udje so bili v najlepem |

razmerji; glag njegov pa ni bil ni¢ moéneji, kakor ka-
kega komaj nekaj tednov starega otroka. Govoril je
kaj tezko, le s prav veliko silo; najveCkrat je izgovarjal
zlog be, zato so mu tudi rekli Bebe.

Kralj je prosil kmeta, da bi mu sina pustil, lepo
darilo mu je obljubil za-nj. Kmali sta se pogodila in
ocfe je sel brez sina domu. Prifedsi domu je povedal
svoji Zeni, kako lepo je preskrbljen sin. Materi pa to

kratko malo ni bilo po vSedi, da-si je dobro vedela, da |

Bebe pri kraljn sile trpel ne bode.
mogla. Sla je tedaj na kraljev dvor, da bi dobila sina
nazaj. Tje gredé si je Ze mislila, kako modno bo sina
razveselila, a motila se je; ni je poznal, §e spominjal se
ni, da bi bil to Zeno kedaj videl; sicer pa je bil proti
njej prav prijazen, kakor sploh proti vsakemu; kaj hitro
8e je namre¢ vsakega privadil. Pozabil je bil pa mater
zato tako mnaglo, ker je bil kaj slabega spomina; kar

Kar pozabiti ga ni

se je namre¢ zgodilo pred dvema tednoma, Ze ve¢ ni |

vedel, vse je bil Ze pozabil. — Pregovorili so tudi ma-
ter, da je ostal Bebe pri kralju.

Skusali so, da bi ga bili kaj nauéili, a zastonj je
bil ves trnd: Se ¢érk se ni mogel nauditi, Zapomnil si
je bil samoglasnike, druge ¢rke pa so mu bile vse b.
Ko so tedaj videli, da z branjem pri njem ne bode nié,
jeli so ga uciti plesati in sem ter tje skakati, kakor
se mu je godlo.
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| silno pocasi. Sploh pa ubogi deéek ni bil za nobeno
stvar, bil je le igraéa svojemn dobrotniku. Tako je
moral Bebe pri obedih po mizi gori in doli hoditi," ter z
svojimi burkami kraljeve goste kratkotasili.

Marsikteri knez je zavidal poljskega kralja zarad
njegovega ljubljenca; vedékrat so mu ga skusali unesti,
a kralj je predobro na-nj pazil, kajti v resnici ga je
rad imel, ne dal bi ga bil od sebe po nobeni ceni. Ven-
dar ga pa to veselje ni dolgo trpelo. Bebe se je jel
naglo starati, v enoindvajsetem letu je bil Ze siv staréek.

edalje bolj je slabel ter umrl v naroéji svoje matere,
star Se le 23 let. Bil je takrat 33 palcev velik. F. P.

Zavidljivei.
(Narodna, zapisal A.J. D.)

V neki vasi je ‘bilo devet kmetov in en bajtar;
slednji je imel majhino pohistvo in slabo rejeno kravico,

| se, kako bi ga v ni¢ spravili.

To je 8lo pa Ze bolje od rok, Ce tudi |

toda e to so mu zavidali premozni kmetje. Posvetujejo
-Kravo mu ubijmo!*
pravi eden. ,Dobro dobro!* pritrdijo drugi in tako
gtoré. Bajtar kravo odere, koZo spravi, mrhovino pa
nastavi roparskim ptiem. Vjame se mu orel. Vzame
ga in gre Z njim po Sirnem svetn. Ko hodi Ze veé dui,
pride do nekega mlina. Tu dobi Zeno, ki je ravno go-
stovala priliznjenega suknjaca. Bajtar prosi, naj ga
[ prenodi, a Zena ga koj odpravi izgovarjaje se, da nima
prostora. Kaj naredi bajtar? Dozdeva s¢ mu, da je
ta suknjaé zvecer pri kmecki Zeni, zato zleze potihoma
na. gkladalnico drv pod okno in opazuje, kaj bo. Ne
¢aka dolgo, kar prizvizga mlinari¢in mo# proti hiSi.
Zena urno poskoé¢i, suknjada zapre v stransko stanico,
bokal vina postavi v omarico, hlebée pogacée porine v
miznico, kos pecenke nese v pec¢ in precej cvrtja za
pe¢; sama pa sede k pedi in jame izdihovati, kakor bi
bila Bog vedi kako bolna. MoZ vstopi in popraia po
vecerji. ,Malo neslanega mocnika imam, druzega nisem
mogla skuhati, tako me Séiplje — tam-le v kotu za mizo
stoji!“ odgovarja Zena in se vije po klopi. Zdaj vstopi
bajtar in prosi preno¢ista. .Le simo pojdite, in z mano
zajmite!“ pravi mlinar. Bajtar sede, toda jesti noce.
-Jejte, jejte!* Jedel pa ne bom. ,Zakaj pa ne, saj
vas ne bo ni¢ veljalo!" Moj pti¢ pravi, da imate tukaj
fe vse kaj boljega. .Kaj pravi?" Bajtar svojega orla
nekoliko pobeza: Krok, krok, krok. Moj ptié pravi,
da je tam-le v omarici bokal vina. ,Zdaj ga bova pa
pila, zdaj! Kako pa je vaSemn ptiéu ime?< VedeZ.
-Ali fe kaj ve?“ O, 8e 8e! Moj pti¢ pravi, da je v mizniei
hleb pogace, v peti za pokrovom pecenka in za pedjo
mnogo cvrtja. , Ni mogode!" zavpije mlinar, a prepri¢a
- se, da je res. ,Zdaj bova pa pila in jedla!* Jaz Se ne
. jem, moj vedez mi Se nekaj pravi, govori bajtar, in
gleda Zeno zvijajoto se po klopi. ,No kaj vé Se vas

ptié?* Pravi, da imate hudiéa tam-le v sobi. ,Ni
mogoc¢e, kako se bova pa tega iznebila?* Vsa vrata
odpriva, da bo mogel vén pubniti! ,Dobro¢. Odpreta

vezna in hiSna vrata, potem pa pogledata v stransko
sobico. Kar puhne neka bela pernata stvar skozi vrata.
~Bog in sveti kriz bo%ji!” zavpije mlinar in se zgrudi
' skoro na tla. Zdaj je Ze dobro, zdaj pa le jejva in
‘ pijva! odgovori bajtar tiho se muzaje. Suknja¢ namreé¢

se je skril v sobici v kot, kjer je bilo praveliko kurjega.
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perja, to se ga je prijelo in zato se je zdel mlinarju
kakor hudi¢. ,Jaz bi pa vasega Vedeza kupil, za ko-
liko ga pa daste?* vpraSa mlinar. Izpod 300 ga ne
dam, ker mi veliko dobrega stori. Na zadnje se za
200 sporazumeta.

Bajtar pride domu in kaie kmetom lepe denarce.
Zavidljivei kar vsi svoje krave pobijejo, nalové krokar-
jev in jih nesejo prodajat v daljno mesto. .Lejte jih
noreev, pri nas te-le 8kodljivee pobijamo, ti nenmneZi
jih pa prodajajo”, kazejo ljudje za njimi in se jim pod
nos posmehujejo. Kmetje kar ni¢ niso mogli prodati.
Vsi togotni pridejo domn in bajtarju ubijejo Zeno. Pre-
brisani bajtar jo vzame narame in gre v daljno dezelo.
Nekega vecera pride k bogatemu kmetn. Ta je imel
na vrtu prav polno jabelko, vsako no¢ je hodil s pusko
strazit, da bi mu je kdo ne otresel in zaprisegel se je,
da vsacega vstreli, kdor mu pride jabelka krast. Na#
bajiar skrivaj Zeno na drevo priveZe, kakor bi jabelka
oberala. Kmet jo zapazi, raztogoten vstreli vanjo. Baj-
ta’ posko¢i nadenj, proti mu, da ga zatoii, da ga
bodo obesili. Kmet ves prestrafen ga tolazi in prosi,
pa zadnje mu ponudi 400, ¢e moléi. Bajtar je zadovoljen.

Bajtar pride domu in kaze kmetom lepe denarce.
Zavidljivei kar vsi pobijejo svoje Zene in jih nesd na
prodaj. ,Ti ljudjé so pa vendar le vsi z uma; prinas
mrli¢e pokopujemo, ti jih pa prodajajo!* smejejo se jim
Jjudje. Kmetje ne opravijo ni¢. &e bolj togotni, kakor
v prvo, pridejo domu in bajtarju zazgo hiso. Ta pa
vzame nekoliko pepela in oglja, dene ga v Zkatljico in
gre na Stajarsko. Nekega vetera pride v imenitno
krémo, kjer so imeli prav brhka dekleta. Predno leie
spat, prosi jih, naj mu shranijo &katljico, ¢e§, da so v
njej sami demanti in dragoceni kamni in da jih nese
cesarju na Dunaj, samo Bog obvari, ¢e jih pogledajo,
kajti spremenili bi se koj v pepel in oglje. Drugo jutro
vstane in gre k masi. Prised nazaj opazi, kako se de-
kleta tresejo strahuin da je Skatljica premakpjena. .Pa
je vsaj niste odprle! Na, kje so zdaj demanti! Kaj
bo cesar rekel, vse vas bo ob glavo djal!* Dekleta
zaénejo jokati in klicati mater, povejo jej, kaj so na-
redile in kaj jih ¢aka. Ce mi daste 600, pa molcim,
pravi bajtar. PremoZna Zena mu jih di z veseljem.

Bajtar zopet pride domnu in pripoveduje kmetom,
kako dobro je pepel prodal. Kmetje kar vsi poigejo
svoje hiSe, pepel denejo v vrece in ga peljejo prodajat.
A zopet se jim vsevzobe smeje: ,Tukaj dobimo vreéo
pepela za par groSev, ti norci pa hodejo taviente za-nj
imeti!” Kmetje so se toraj zopet ogoljufali. Ved nas
ne bo§ goljufal in peharil, govoré sami med seboj, v
morje te vrzemo. Prised domit ga denejo v vre¢o in
vleéejo proti morju. Veé dni hoda pridejo do cerkve,
kjer je ravno k masi zvonilo. ,Stopimo k masi, stopimo !¢
govoré in pusté bajtarja v vre¢i pred cerkvijo. Ta pa
zaCne vpiti: ,Ne znam ne brati, ne pisati, pa me ho-
¢ejo za papeza postaviti!* Mimo pride reven pisad,
slisi vpijodega v vreti. Jaz pa znam, in stopi k vred,
grem pa jaz notri, ¢e hoced! Le, le, kar odveii me!
Naredita; pisa¢ tiéi v vreéi, bajtar pa jo popiha od tod,
dotece nekega svinjarja in ponudi se mu, da mn pomaga
preSi¢e goniti, Med tem mine maSa, kmetje vzamejo
vreéo in pridejo do morja. ,Zdaj se te bomo pa za
vselej iznebili, morje te bo Ze konéalo!* Pisac se pre-
stra8i teh besedi in zalne vpiti, da ni on pravi. ,Ne
bo8 nas ve opebaril ne, alo le v morje Zz njim!“ in
krohotaje se, tres¢ijo ga dale¢ od obalov. Zadovoljni
odidejo proti domu. Bajtar je med tem gonil presice,

ker je bilo pa grozno vrofe, derejo mu vsi k vodi, ki
Je tekla zraven ceste, da bi se ohladili — on jih gonmi
vén. Tu ga dobe zopet kmetje. Dober dan! jih po-
zdravi. ,Kako pa je to, da si tukaj? In kje si dobil
te preSite?* V morji sem jih dobil, to jih je notril
Le 8koda, da sem sam, ko bi bilimel Se enega, trikrat
toliko bi jih bila vén prignala! Kmetje jo kviskoma
vderejo k morju po predice. Pridejo do obalov. ,Veste
kaj, pravijo, eden naj gre notri in naj pogleda, ¢e jih
je kaj, potlej naj pa druge pokli¢e". Res, eden poskodi
v morje; kmalu ga voda vrie na vrh, v smrtnih stiskah
vije roke in vpije: Pomagajte, pomogajte! Kmetje me-
nijo, da je toliko presi¢ev v morju, kar vsi puhnejo
notri in poginejo.
Kdor drugemu jamo koplje, sam vanjo pade.

Praznik pokore v Hindostanu.
(Spisal J. P)

Malo ktero ljudstvo je ma svetu, da bi bilo vsem
postavam, obiéajem in veri tako zvesto stalo, kakor Hin-
dostanci. Njih vera je Se ravno lista, kakor je bila
pred tiso¢ in tiso¢ teti. Kar beremo o njih pri starih
pisateljih, to nahajamo pri njih tudi S¢ dan danasnji;
le malo kaka re¢ se je spremenila. Njihovo sovrastvo
do parijev (parias) je Se ravno tisto, kakor je bilo v
stari dobi Vsak verni Hindostanec zani¢uje parija bolj
nego najslabejo zival. Postava ostro prepoveduje pedati
se s parji, kajti oni so necedni, in kdor bi Sel v njih
drusé¢ino, bil bi tudi neceden. Ako kdo parija ubije, ni
mu se bati dronge kazni, kakor nekaj noveev mora pla-
¢ati, pa e to ne vselej. To revno ljudstvo (parias) je
bolj zani¢evano, nego najslabeji suZnji; 7Ze njegova senca
onecedi vernega Hindostanca, zato se mu’ mora vselej
dale¢ ogniti, kedar ga sreca. Celo jedila mu ne poda
z golo roko, ampak na kaki ¢repinji ali deski. Parji
morajo opravljati najnecedneja opravila po mestih, za
tega del se nié ni ¢uditi, da se nahajajo pri njih vsako-
vrstne ostudne bolezni. — Sedanji ¢as, ko so priloma-
stili Anglezi v Hindostan ter si prisvojili dezelo, niso
delali razlocka med parji in drogimi kastami. Kdor je
bil trden, vtaknili so ga med vojake, naj si je bil Ze
¢eden ali neceden, in tukaj se je vetkrat zgodilo, da je
postal neceden parija, ki je bil prebrisane glave, korpo-
ral, njegov éeden gospod pa je bil le prostak. A za-
vidljivo ga je gledal! — Se bolj-pa mu je moralo mrzeti,
kedar se je kaj zadolZil in mu je nalozil neéedni parija,
ki bi se ga sicer za ziv svet ne bil smel dotakniti,
kakih pet in dvajset prav gorkih batin. Rad ali nerad
moral jih je drzati. Pri veem tem pa, da so Anglezi
parije tako poveksali, vendar ne bise hotel nikdo toliko
ponizati, da bi vzel od parija jedila, raji bi umrl, nego
kaj tacega storil.

Nobeden Hindostanee tudi ne jé svinskega mesa,
in to je bilo vzrok ustaje zoper Angleze, ki se je pri-
petila pred nekaj leti. Nekdo namre¢ je natihoma jel
draziti Hindostance, rekoé, da maZejo Anglezi strelne
patrone s svinsko mastjo in jih hocejo potemtakem od-
vroiti od njih vere. Hindostanci se vé da so morali
patrone na koncu raztrgati z zobmi, kedar so hoteli
streljati, in si tako onedediti usta s svinsko mastjo, kar
jih je tako razsrdilo, da so se vzdignili zoper Angleze.

Njih bog je ¢ist, kakor Iué¢, od kterega se shajajo
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~ ysi dubovi, in h kteremu se zopet povracajo, ali biti
morajo neoskrunjeni, kakor je boZanstvo neoskrunjeno.
Ni nam se torej ¢uditi, zakaj se Hindostanci tako ostro
pokorijo ter imajo v letu poseben praznik pokore.

Ta praznik se imenuje DzZamp. Bramanje (njih
dubovni) odlo¢ijo kraj, kjer se ima praznovati, in tukaj
ge postavi velik oder, ki ima do vrha ve¢ stopinj. Ko
ge pribliza jutro omenjenega praznika, zber6 se mofki
in Zenske, ki se hofejo pokoriti za svoje pregrehe, in
odrinejo proti postavljenemu odru. Vsi so ozalj$ani z
venci in cveticami, seboj pa neso razno sadje, ki ga
dajejo ob potu stoje¢i mnozici, ktera prihaja gledat spo-
korjencev; ti pa ga ali pojedd, ali pashranijo v spomin.

Pod odrom so razgrnjene blazine, v kterih so na-
taknjeni mnoZi¢i in drugo ostro orodje. Sedaj stopijo
grefniki na oder, kdor hoée hujSo pokoro delati, spravi
se na visoceji kraj in od tod skalejo na blazine, na-
taknjene z razno ostrino. Bramanje, ki drzé blazine,
zabraéajo jih tako, da se padli prevec ne obodejeo, kajti ne
mnozina ran in boleéin, temué mnoZina krvi odisti
zagresence.

Kedar so Ze dovolj okrvavljeni in razmesarjeni,
gredo v pagodo, svoj tempelj, in tukaj Se le se zacne
pravo mesarjenje. Vsak se drugate pokori. Kdor se
je zameril bogu z lazmi ali grdim govorjenjem, prebode
si jezik in si napelje va-nj dolgo nit; kdor je gresil z
mislijo ali brezboZnimi Zeljami, prereze si celo ali prsi;
kdor se je pregresil z nogami, prebode si meéa. Drugi
si zopet prebadajo obrvi, roke, usta, razreiejo si prste,
tako dolgo, da popolnoma obnemorejo. Takrat Sc le se
zopet spravijo 8 svojim bogom. — Pa prislovica, ki jo
je povedal Filip, kralj Macedonski, reko¢: ,Nobeno
zidovje ni tako visoko, da bi ga z zlatom obloZen osel
ne prekoracil®, vresnicila se je tudi tukaj. Kdor je
bogat, ni se mu treba pokoriti, on si lahko vse to kupi
za denarje, kar si more pridobiti siromak le z velikimi
mukamu. Bogatinei namre¢ najmejo si drugih, da se
mesto njih pokoré, in dajo jim zato nekaj plaéila. Si-
romaki pa so Se veseli, da se smejo za denarje raniti.
Veckrat se prelije toliko krvi, da curkoma tede okrog
stoje¢im gledalcem pod noge.

Jelite dragi ¢itatelji, kako smo sreéni, da prebi-
vamo v Evropi med omikanimi narodi, med kr$éanskim
Jjudstvom. Prinas vendar nikdo ne zahteva tako straine
pokore. ’

Smesnice.

Lenuhov izgovor. Nek gospodar se gre na svoj
vrt sprebajat in dobi svojega vrtnarja pod drevesom v
senci leZetega. Razsrjen ga pokara: ,Lenuh! ti tukaj
pohajkujes, ne pa da bi delal; nisi vreden, da te solnce
greje!“. — ,Se ve da ne“, zavrne vrtnar, ,ravno zato
sem se v senco vlegel!* —

Radoveden Se po smrti. Ko nek mestjan vidi, da
mu ne bode ve¢ dolgo Ziveti, ampak da bo moral kmalo
umreti, ukaZe svojim sinovom, naj se njegovo truplo po
smrti razdene in pregleda, ter pristavi: .Jaz bi bil silno
nesreéen, ko bi ne zvedel, za ktero bholeznijo sem Zivljenje
koncal 1“ —

Lep dokaz. TomaZ in Lukez korakata iz pivnice
domu in se pri¢kata, kaj ima ve¢ vrednosti, ali luna ali
solnce. Lukez hvali luno, TomaZz se pa poteguje za
solnce. Na zadnje se zagrozi Lukez:

hvali§ solnce; glej milo, hladno luno, kako lepo tebi
sveti po not¢i domiu! Kaj pa solnce, ne pomaga ti pié!
Po dnevi, ko je Ze lep dan, Se le pride!* —

Cuden odmev. Nek gospod, ki se sicer rad baha,
pripoveduje, da je na svojem potovanji v nekem kraji
slifal odmev, ki sedem desetkrat odgovarja. Nek kme-
ti¢, bistra glavica, ki je to slifal, pristavi: ,To ni nié,
gospod! Na mojem domu je kraj, ¢e zavpijete: dobro
jutro, odgovori vam: lepa hvala“,

Zastavica.

Med morivei zvonec nosim,

Sile skoraj vse prekosim,

Torej deni me v zapah;

Ognja, brate, mi ne kazi,

Iskrica celo me zdraizi,

Da razbijem vse na mah.

Smrt, ko davit’ se vtrudila,

Pomagaéa me zvolila,

Da konéam jaz kupoma,

Kar ni sama vtegnila,

Pa bi lahko sila moja

Samo v dobro sluzila,

Ak bi manja, clovek tvoja

Strast in vladohlepnost b'la.

Rabelj slujem ljut’ga boja,

Kdo zmed vas me ne pozna? —

Bl. Hermeter.
Vganjka zastavice v 5. listn: 14. sedlo; — 15.

teden s sedmimi dnevi; — 16. iskra; 17. zvezdato nebo.

Ogled po svetu.

Avstrijsko - ogerska driava. V drzavnem zboru se tudi
med tem ni ni¢é posebnega sklepalo. Samo ustavovernezi bi mini-
sterstvo vsakakor radi odpravili in nagajajo mu, kolikor se di.
Zadnjié smo omenili, da so pobiranje davkov dovolili le za en
mesec. Pozneje je &loza 1381 novincev (rekrutov), ktere so vladi
vsakakor hoteli odbiti. Ze je kazalo, da iz tega nastane tolika
razprtija, da vlada razpusti drzavni zbor. Razun tega bi ustavo-
verna stranka z raznimi prasanji (interpelacijami) rada v kogzji
rog ugnala novo ministerstvo, pa se ne di. Zadnji¢ je spet nek-
danji minister Herbst v zbornici zastavil prasanje, kako in kaj
misli nova vlada, kdaj pride z novimi predlogi itd. Mi bi nié ne
imeli zoper to, da ministerstvo razjasni svoje namere ter skoro
pokaze pravo barve. Ali oni stranki, ki se v drzavnem zboru
ponada s tako radovednostjo, gre le do tega, da bi ministerstvo
v zadrego spravila ali ga popolnoma odpravila, ako mogoce. Kako
pa je bilo, ko je ona stranka vladala ?

Ogerski prvi minister Andradi je bil pred malo ¢asom na
Dunaji. Govorilo in pisarilo se je o tej priliki toliko, zakaj je
prifel, da bi se dalo veliko povedati o tem. Toda kaj vse ¢asni-
karji ne pisejo, da se le gane kaka visoka oseba. Andrasi bi
menda kmalu spet rad imel delegacije zbrane in zato je bil pri-
gel na Dunaj; nekteri pa so blodili, da je hotel novo ministerstvo
podreti. Zdaj ko je vrnil se domi, vedé nekteri, da je Ogrom
povedal: .Ta Hohenwart je prav krepik (energicen) moz, on bo
v red spravil re¢i na 6ni strani®. —

Veé slovanskih prvakov je bilo v tem ¢asu na Dunaji.
Nekteri trdé, da so se dogovarjali z vlado, od druge strani pa se

»T1 mnorec ti, Lo zopet oporeka. Toliko pa menda je le gotovo, da so se vsaj



48

med sabo pogovarjali vazne reéi. Nekaj jih je &e tam, druge
pri¢akujejo nazaj, in tudi Strosmajer ima te dni priti v Bec.

KaZe se, da se to in 6no hole zboljéati na Hrvaskem pod
novim banom. Veliko uradnikov in uéiteljev je bilo po kri-
vici odstavljenih pod Rauchom, kizdaj zahtevajo svoje sluzbe in
jih menda zopet dobé.

En del avstrijskih Nemcev je bil namenjen s Prusi vred
slovesno obhajati zmago nad Francozi. Vlada jim je nekoliko
peruti pristrigla in vsaj javne slovesnosti prepovedala. Toda
mora se reci, da ta prepoved je polovicarska, in Nemci po raznih
krajih so vecidel obhajali zmago ali — mir, kakor so Zeleli, pri
tem se je simtertje pokazalo, kakor o mnogih prilikah, kam pes
taco moli. —

Yunanje driave. Cesar Viljem je prisel 17. dan t. m. v
Berolin. Da so ga zveliko slovesnostjo sprejeli, ni treba praviti.
Nekaj poprej Se je tudi Bismark vrnil se na Nemgko.

V Parizu je velik nemir, kaZe, kakor bi se hotel povadig-
niti upor.

V Londonu je dokoncéana konferencija o rusko-turikih za-
devah. Kar je Rus hotel imeti, to se je zgodilo.

Napoleon je te dni odrinil z Viljemove visave in pojde na
Anglesko.

Razne novice.

Grozna nesreéa se je nedavno pripetila na Tirolskem,
General grof Thun - Welsersheim , njegov adjutant Radlicka in
Ettmayer, nadporotnik Zemije, gredd iz Trente sprehajat se v
bliznjo okolico do Perzine. Na veler vrnivii se domi mislijo si
pot skrajsati in se podajo cez jezero Caldonazo, pa kterem je
bil Se precej tolst led videti: pa koj pri kraji se vderejo, da so
se komaj izkobacali. Ne dosti nesrece — hoce general dalje cez
led, ¢eravno mu Radlicka ugovarja in pravi, da bi bilo previdno
iti nazaj. Pa stopali so naprej. General, nekaj korakov spredaj,
se v sredi jezera prvi zopet vdere. Ko Radlicka to zapazi, hoce
leteti na pomoé, pa pri tej prici se vdere tudi on, Jedini Ftt-
mayer je Se na ledu, druga dva se drzita z rokami na ledu vrh
vode in vpijeta na pomoé. Kttmayer se bliza na trebuhu generalu,
poda mu svojo palico, pa ta tako mofno po njej seze, da se pr-
vemu iz rok izmuzne. Nesreéniki se nekaj ¢asa boré, general
vrze palico nazaj in Ettmayer mu jo zopet pomoli, ali od pre-
velike teze in vlaka se zacne vderati tudi on in je tako prisiljen
plaziti se nazaj. Med tem so kmetje, ki so slisali vpitje, ze od
vseh strani na pomoé hiteli, nekteri v ¢olnu, v kterem je &lo kaj
potasno, drugi pa z lestvicami po trebuhih se plazeci. Ravno
poda nek kmet lestvico adjutantu Radlicku, ta zapusti z eno roko
led in seze po lestvici, pa pri tem trenotji ga zapustijo moci in
se pogrezne pod led. Kmet se plazi zdaj proti generalu, pa ko-
maj pride Cisto blizo, pogrezne se tudi on pod led in tako sta
nesrecnika utonila. Njuna borba z zivljenjem je trajala blizo
eno uro, vse prizadetje, nju smrti oteti, bilo je zastonj. Oba
imenovana Gastnika sta bila bistre glave, kaj priljudna, lepega
zadrzanja in ravnanja, zato je ta nesreia v Trenti vojake in mest-
Jjane strasno predinila in mocno pobila. Kolike zalosti bodo imeli
ge le njuni starisi, ki od obojih se zivijo? — Marsiktera nesreca
se je zgodila ze na ledu, naj bomo zato bolj previdni!

Veselica v celovéki éitalnici. V nedeljo, 19. dan t. m.
so slovenski rodoljubi v Celoven zopet imeli veselico in slovesnost,
ktera je veljala prevzvisenemu gospodu Strosmajerju, ki je

ravno ta dan obhajal slavni svoj god. G. M, Majar jevlepem go-
voru kratko narisal sliko dike jugoslovanske in je v misel jemal

| meizmerne zasluge preizvrstnega domorodca. K sklepu mu je iz !
; wseh grl trikrat zadonelo: ,na mnogaja leta!“ Slovenci so prev- [
|
|

zviSenemu biskupu Cestitali tudi po telegrafu. — Zelé je pricujoce
vnemal ta vecer umetnik g. Omolec, ki je izvrstno strune ubiral na
citrah. Za kratek ¢as se je vmes zopet tombola igrala, in da
$udi brez lepega slovenskega petja ni bilo, razume se samo ob sebi. |

+Poduéne povesti*, iz laikega poslovenil St. Kocianéié,
Le-ta knjiga je v Gorici na svitlo pridla v 2, natisu. Ima med
berilom 6 podob. Obseg je miten. Dobiva se pri raznih bukvar-
jih po 60 kr. in jo priporoamo slovenskemu svetu, S

Prestavljenje nekterih polkov (regimentov). V drzavnem
zboru se je letos vojaskemu ministru privolilo e ¢ez eden milijon
goldinarjev za to, da prestavi polke kolikor mogoce v tiste deZele
ali blizo tistih krajev, kjer se za nje vojaki nabirajo. Zbog tega.
bode letos veé polkov prestavljenih iz sedanjih oddaljenih mest,
Tukaj omenimo samo tiste polke, kiso na Slovenskem bolj znani.
Mariborski polk &t. 47 pride iz Kotora v Celovec (meseca maja).
— Mesto njega pride Johnov polk ét. 76, ki je zdaj v Celoveu, v
Kotor. — Celovski polkk br. Maroici¢ §t. 7 pride iz Gradca v Ino-
most (meseca julija). — Gradearski polk &t. 27 pride iz PoZzojna.
v Gradeec. — Zagrebacki polk §t. 53 pride iz Dunaja v Gradee.
— Od konjikov pride dragonski polk Nr.5iz Tolne v Celovec (me~
seca aprila); in dragonski polk &t. 10 iz Keételija v Maribor, me-
sto nju odjezdita huzarjeva polka §t. 6 in 14 iz Celovea in Ma- °
ribora na Ogersko. — Od topni¢arjev pride polk §t. 12 v Ljub-
ljano, Vir, Gorico in Zagreb, zavolj njega pa polk &t. 7 iz teh
krajev na Dunaj. — Ljubljanski polk br. Kuhn §t. 17 ostane
letos Se v Trenti na Tirolskem, enako trzaski polk grof Wimpfen
&t. 22 v Dobrovnikn,

Oglasmk
Dohodki druzbe sv. Mohora 1. I87l

¢. novi dosmrtni udje: gold. kv
356 Jordan Marija v Mirni peci (manjka Se 1 gld.) 14 -
279 I\n|1zmta. golska prisv, Krizu pr: Slatini (plac.

¢. g. M. Valencak) . . ¥l 15 —
367 AZman J., kaplan pri sv. M. D. v Pol‘}: = 15 —
358 Kapus Sim. ., Skofijski sluga v Poreéu . 15 —
359 Cerv J., kaplan v Rihenbergu . . . . 15 —

¢, letni udje:
J. Globoénik, Zupnik v Poljanah 310
0. Avg. Velee, provincial na Reki U 32 10
A. Ukmar, dekan v Tomaju . S % 8 a 85 —
Mil, g, J. Iln]m]a. biskup v 1'1!](‘! n . 53—
Fr. Pirkovie, kaplan v St. Martivu o 33 80
Bl. Justin, kaplan v Mirnipeci . . ¢ A oW e 16 —
0. Alojz Hajduk, kapuein v Var imlmu H W o 19 50
J. Kodermae, kurat v Gradiski .-, . . . . . 4 —
V. ¢. lavantinski ordinariat v Maribora . . . . 8 —
J. Rakeb, farni oskrbnik na Golfovem . . . . . 10 —
(0. Magnus Bosek, franéiskan v Samoborn . . . T —
(. Fnrik Resek, prof blagoslovja v Admonta . . 6 —
J. Skvarca, kaplan v Dragi . . . . § 9 —
Dr. J. Mursee, ck. profesor v Glmlru 7 i 12 —
A. Zorman, ia.pm:ster v Kolovratn . . . . . . 15 —
L. Albreht, zupnik v Dobu . . .o i 35 00
Fr. Trafenik, zupnik v Gornji Vi 19 —
J. Kvaternik, dekan v Gerove SRR 58  —
M. Stagoj, Zupnik v Trbelyi . . o+ . . . . . 4 —
J. Cerv, kaplan v Rihenbergn . . . . . . . 56 —
D. Trstenjak, Zupnik na Ponikhi . . . . . . . 59 30
J. Jare, fajmoster v Dolu . . . . . . . . . 38 . —
¥l Kleine, zupnik pri sv, Lorencu . . . . . . 1
M. Pm‘:, kaplan v S8t. Janzu . . . . . . 15 -
Fr. Svetlin, eksposit v Gori¢iel Lo 18 —
J. B]lt, knrat v Lozicah . . @ e cen e W s 12 -
A, I\r:su zupnik v St. Rupertu 40 —
M. Paprv], dekan v Braslovcah 3 ; 241 5
M. Bogolin, duhovni pomoénik v Juzenberku . 49 —
T. Zerovnik, fajmoster v Grahovem . . . 99 =
L. Vavtizar, fajmoster v Cacah . . . . . . . 8 —
J. Kapus, fa_;mmtcr v.Refgh . s oo a v owom T —
Fr. Kene, kurat v Zavodnim . . . . . . . . 7

Vkup 1144gl.80

Korzi na Dunaji 22. marca 1874

Kreditne akcije 267 gld. 70 kr. Nadavek na srebro 122 gld. 75 kr,

Narodno posojilo 68 , — , | Napoleondori b "

Izdajateljica: K. Janezic — Odgovorni vrednik: A. Umek. — Tiskar: J. in Fr. Leon.




